d Specifications / #1%i / Théng S Ky Thuat / 4.ddl cilia) gall A
Model / B8 / DoiMay / Ja gall CV-Su20V CV-sU21V Cv-suz2zv
Rated voltage / 3852 BE / Dién Ap Dinh Mirc / 3 yJaa aalal o8 220 - 240V
Rated frequency / #8585 / Tan S6 Binh Mrc /e 23 50 - 60 Hz
Input power (IEC) / 8AINE (IEC) /Cong suat dau vao (IEC)/ (IEC) 2beSh) Jlall Jua sill 1500 - 1700W 1500 - 1800W 1600 - 1900W
Input power (MAX.) / SBEBAINE (X )/ Cong suét hm/(@aﬁi 3n) 5 pall A3l 3 )8 2000W 2100W 2200W

Dust filter / JEEEZS / B Loc Bui /J\.}:’J\Jﬁﬂ\

Dust case / #£EE& /Hop bui/ sl 43) )3

Dust capacity / #E&f& / Dung tich chira bui / jLial) () 3R da 16L
Cord length / EiB#S&E / Chisu Dai Day Dien / Sllul) J gha 5m
Net Weight / 5% (kg) / Trong Luong Tinh (kg) / (2S) 051 5.1ke

Dimension Lx Wx H/ R (mm) RXEXE Kichthuoe (mm) DAC | & ) X pia je X Jsha (pla) Al

389 mm x 278 mm x 244 mm

Rug-Floor Nozzle / #th#— AR /
Bau hit san-tham / Sl )l dad il 4

2 Way Nozzle Head / 2880BMi3 / Dau hit2 chisu / 4 93 ja daidy il

leaning Tools / 2T / Phyting / :
Cleaning Tools / /%3 uiung Extension Pipe / fEREE /

Cadatil) ¢l gaf Bng NGi Dai / waaill g1 )3

Telescopic Pipe / &% / Ong hut ndi dai / JA)xiall cuS 51l 3 gula

Accessories / BfifF /
Phu tung /Q\J\}M&‘g\

Crevice Nozzle/Dusting Brush / —#§zX1iE84 R/ BREERI / Dau hut khe / Dau hat bui /

A sl 8 /G s

Factory: Arcelik Hitachi Home Appliances (Thailand) Ltd.
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Vacuum Cleaner

HZER EEES
May hut bui

Al S duisall
CV-SU20V

CV-SU21V
CV-SU22V
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Operational safety precautions / ##{F=2x%%18 / Hwdng dan an toan khi st dung /

ot * Lo -~ -
L Aalia Zal) dadlad) cillaliial
In order to prevent personal injury or damage to the property of the user or other persons, please read and understand (the operational safety precautions) thoroughly and
follow them correctly.
BTEBREARHEMASHNASSESIRIRERE © FERBIIER (FREREIBER) 22X LHBHET -
Trwére khi van hanh may hit bui vui long doc k¥ va tuan thi cac huéng dan an toan dudi day nham tranh gay thwong tich, nguy hiém cho ngudi str dung va gay hu hdng cho may.

C_lM” el és Lee Ll g Aliay (w\ POy || uUal_}h\) Glagivl g6 3 =yt cug‘)ay\ _5‘ pad Hsal) lSTaay cull aY) Cgan t\..d

s s box ons wh s ) )
Warning ?;:LSI'_;Z): g:;tk:ates actions which may cause serious Meaning of the Symbols / f5%f9%% / Y nghia céc biéu twong / jsal) laa
2L ?@%Eﬁﬁﬁ?ﬁlﬁigﬁIE‘EET%%FSZ?E?E’HST‘%T’F o denotes a warning or precaution denotes an action which you
Canh bao Biéu twong nay minh hoa nhirng hanh déng co thé gay S —— shouldn't do (prohibited)
s thuong tich nghiém trong hodc ttr vong. A j_Fg ‘:f’ ’1;‘*‘ o RRFA (ZIE) EITHERIE
% S 515 el il st o8 ) el Y1 sl 13 ey Canh bao hoac‘de phong Khéng nén lam (nghiém c&m)
anit o) paas ) 1a) 4 ]
Cauti This box illustrates actions which may cause injury or s ‘; i (t}m)‘t‘fw P o ”j‘ S
aution
— d;;?f;tff;of;g} T denotes an action which must always be done (instruction)
AR ZE RN A RE BB E LR BRAVIRIE - — Y P
A T N A R FTUEEEITIOIRIE (457)
Chuy Biéu twong nay minh hoa nhy‘ng hanh déng co6 thé gay -
. thuong tich hodc thiét hai dén tai san. Nén lam (chi dan)
G L lal e s § 4l . (Slashat) il 4y oL g eyl ) )
\_ &l L j\uﬁu‘@@gﬂglu\;ﬁylgﬂ\&@aﬁ) \ 2 J el A el ) )“)JJ




f ~ . e e )
Operational safety precautions / ##{f%2xE%18 / Hwéng dan an toan khi str dung / Auladill) daduwd) cillaliia
S Y,

4 K \
& Warning / &% / Canh bédo / jaal

This appliance is not intended for use by persons (including children) with Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of expertience and FEES B R BT A EHE A o

knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning Cn giam sét tré em dé dam bao khong nghich pha may.

use of the appliance by a person responsible for their safety. ' Sl agfie e Glacal JULY) e ol iy sy
BT ARG - REEARTHEENE TAA (BIERE) sz A

= 2 B F s i foss 3 Sempoean EEAKE des ope AR 2 4
HARR | FAERESHARSEGTARETEEDEEEES . (Q) Qonselentoenionee g B8 g SRS ppm AR LR
Thiét bi nay khong danh cho tré nhé hodc ngudi tan tat sir dung, = n, P
trir khi duge ngudi chiu trach nhiém giam séat dé dam béo rang Egiﬁf%}gfﬁﬂ?@/ﬂi * °
ho c6 thé str dung céc thiét bi nay mét cach an toan. ROmBERMEw o
Khéng sir dung may dé hit dau hoa, €2 flammable gas  carbon powd

Gind g gl Ay Ble) agdl (JlaY) @y 8 Lay) 0l Al s o030 Gaada e Slgall 1

carbon powder,

: ‘ £ 4& ahay hode s EnlA waler, waste water 5345 B8 5'99210’ oo pOW?e'v d

s Teall Al A e dim s o Gl ) a8 Y13 mall g5 pall I gk | benzen, chat dé chay hoéc tan thudc I. K 52 Clodiidbergy  PoWderdetorgent pwder

SOMR el plaaul S s dlla 3 5o Ol 2% TR - S - AR
: o i ‘ v : i dl ol ) Jidl el aaanay  Nude rcthdi amust gy )6 je x perigos P

O \);‘“'J_),‘S_X Dl pasaus ¥ i e slae J B Bui than, bui sat, chat ty, so luong

) Qlae f Qs Q& 3l f 7 T 16 bot mi

caaall 20 55 6052 S 3 sanna
G saia il 3 sansa

® Do not operate when the cable is torn or damaged.
W BIRARIE R A Eé%ﬁﬁi °
Khong str dung khi day nguon bi dirt hodc hu hong.
AW 18 e Gl ()5S Lenie lead) Jurdiy a8 Y
o Use with 220-240V AC, 10A upwards.
{#F3220-240V ~ 10ALL ERIZRER ©
St dung dong dién xoay chiéu 220-240V, 10A tré 1én.
el sl 10« 8240-220 2255 s & Sl pasid
o Wipe the plug terminals with a dry cloth regularly in order to eliminate dust.
TE R R A iR A R T o LUEBRIREE © X
Nén thudng xuyén dung khan khé lau sach bui bdn bam trén dau phich cam.
) g i S iy il el Ay il Gl ol sl
& Always remove the plug from the socket prior to dusting and cleaning,
and refrain from removing the plug with wet hands.
PREERNERZ BT FSAEHRE P T HRER - SRR AR TR -
Lubn théo phich cam ra khoi 6 cm trurdre khi vé sinh va tuyét déi khéng dung
tay wét dé thao phich cam.
bl el e Jd il 33ls g Gl ¢ 5 e Gils G pa)
Alise gl il g 35 cvins

Always remove the plug prior to carrying out repairs.
HEATHHERT » F5LIR T HREE -
Luén thao phich dién truwde khi stra chira.
LAluall Cﬂmﬁjl (‘aLg-A e Jad el g» sle Laila G yal
Only use Hitachi carbon brushes.
WAZRAEF B IR o
Chi str dung chéi than cta Hitachi. . o .
- ala (e S 1) ) A g S LG 8 a8 Y
Using the unit outdoors or on wet surfaces may result in electric shock.
R PR BRBERAARRR - TTREE5IEBEELY -
Tranh sir dung may it bui ngoai trévi hoac trén bé mét 4m wot dé tranh b dién giat.
A el Gian ALY 28 ALl CJmYl okl C,:\AASI Sl 8 leall e\.\'afm\
If the power supply cord is damaged, it must only be replaced by a repair shop appointed by
the manufacturer or its service agents in order to avoid a hazard.
TBRERBHIER - BRBRRIEEREHIEIE - LBER -
Néu day ngudn bj hdng, can phai thay thé bang phu kién clia nha san xuét hodc cla cac dai ly Gy
quyén hay ctia cac hang khac cé chat lvgng trong duong dé tranh hu héng.
Sl Aiadll 38,80 Adad g saaall Dbaall 3 50 ) g sl (e 2 Dl oS Ll el (il Alls 3
bl Gl Ll cpuadlall daadll ¢3S
® Do not disassemble, repair or modify the vacuum cleaner unless you are a professional technician, as this may result in damage to the unit and personal injury.
MRETEBETIEEN  FDIRE  MHESSURARER - DRIRJEEEM AR BIRREASEE -
Khéng nén tury thao réi, sira chira hodc dieu chinh may hut bui trir khi ban la mét ky thuat vién chuyén nghiép, tranh gy hu hdng cho may va gay thuong tich.

e b b @

Y Al clla) &gan s Slead) D) ) (g5 813 Y Lavadie G e 13 Y] A8l oSl Al # Sl )iégeﬁyj
4 . N\
/A Caution / %18 / Cha y / 4
Always remove the plug after use. Do not cover the ventilation outlets, as this may result in the unit
{HF% » BN T ERHEEE o become deformed and may cause fire due to excessive heat.
Ludn thao phich dién sau khi sir dung may hut bui. BEYAEEBMA - BRIFTREEARRBER - SNRBEMEI BN
AFL\';_LA(\ 2y pal) & e Ll (sl Khong d&rqc che clra thong gio trénh tinh trang may bi bién dang, hu héng
To remove the plug, pull the plug, not the cable. vaco e ga\y chdy ‘f° q}Ja n?ng.}’ et Y el e .
o o © o " . % [ Al o
T BIRIAGERS © SRHIILIETE MR B - ol e 5 Jealopliie gy 8 n oY Ryl i ety o5
A Dé théo phich cam, hay ndm phich cam kéo thang ra, khong kéo day dién. RSP NN
.. . . .. Airflow from the ventilation duct may result in personal injury if contact is
Ll g s Gl sl il g 50 made with the body for long periods.
While rolling the cable up, hold the plug, as it may flick up causing personal injury. EREAESHRAEMREWAAL TS EmASEES -
HIETIReS > FIEIEE - SREEERENEMASEE - A Ludng khi tir 5ng thong gio ¢6 thé gay thurong tich néu théi trurc tiép vao co thé
0 Trong khi cudn day dién Ién, hay gitr phich cdm, vi né c6 thé va dap vao ngudi trong thoi gian dai. o ) p t
gay thuong tich. Al & gl pall ol o3 1Y) i) Srgan ) g2 B3 gl gl e aliall ¢l gl Jls
llial Cuang o8 45Y il el cellud) fanis Ak Do not use in close proximity to flammable materials
Do not rinse the vacuum cleaner with water, as this may damage the unit (benzene, thinner), as this may result in fire.
KR MR RIS ALIRAEAEA N © MPESIIE (K~ TRIEEI) HE ARG
Khéng rira méy hit bui bdng nuéce tranh gay hu hdng may. BRIATRESI BN ©
S oo 3813 Y Ll Al oS Al Juss Y Khong st dung may hut bui gan nhiing vat Iiéy de cha’yq
Do ot wse the unt 4 e . o ‘j HEE O e ')‘de — (benzen, dung méi ), vi didu nay ¢6 thé dan dén chay né.
0 not use the unit to vacuum water or damp areas, as this may damage the unit. ol 38 e e 3adl) DU AL o g0 cpe o il Sl araias Y
© ¢/  ENAALRBKSRRE - BEIRIARE A - (2 G e e :’Eﬁw ;‘“‘”m 'y
® < Khéng sir dung may dé hut nuéc hodc nhirng noi 4m wét tranh gay hu hdng may. i A C
A06) ) ea% 38 13 N Ak 1 SLY) Cadati of ol Jaadd g PR When transporting the vacuum cleaner, do not lift the unit using
: : "J L il L A s we e )LGA"‘ ¢ J the vacuum hose, as this may result in the hose becoming torn.
Do not vacuum the following types of material: water or liquids, desi(_:cant, large quantitit_es ® LB E ZCIREESERS - S5 E OB AR  BEITJHEMIEF o
(_)f sand or powder, long ropg, glass and needles, as Fhls may result in damage to theAumE. Khi van chuyé’n’méy hit bui, khong duoc nhéc may 18n bing cach cam éng
® DR TR | OKEREE  R2ARE] - KBVHENK  RIE - EME > DRIRRIBIAGRT - hat bui vi c6 thé lam gay 8ng hut bui.
Khong dung may hit cac chét sau day : nuéc hodc chét long, chat lam kho, cat hodc bot véi s6 AL el ) sa 38 1 oY psha Al ARl Lead 5 Y Al e A€l J85 ie
lrong nhigu, day dai, kinh va kim... tranh gay hu héng cho may.
_ Dleadh el I S B oY Yl El.;)']ljl Jash s o §onuall o Jall (a5 puSl LS ) dsasall o gl 5l Jal guall) o) oLl AU o gl t\}'\\m \JJ
(- This product complies with standards according to the safety regulations of IEC60335-1 and IEC60335-2-2. )
o RESEIEC60335-1 + |EC60335-2-2% 2 EARAOITE
« San pham nay tuan thl céc tiéu chudn vé quy tac bao vé an toan clia IEC60335-1 va IEC60335-2-2.
\_ IEC60335-2-2 5 IEC60335-1 ¢ JSI Aadaall (il 58 188 5 A g yiall Sl aa (381 550 Sleall 13 « )
(Safety devices \

This vacuum cleaner is equipped with a thermal protection device which automatically turns off the unit when the motor is overheating. When thermal protection device works, disconnect the power plug and check whether the dust

compartment and filter unit are full of dust or clogged with dust. Check that no obstacle is in the hose pipes and nozzle. After removing the obstacle, leave the unit to cool down until the thermal protection device resets about 60 minutes.

Lt

Z2RE

HPREREE—AMRERE - CRHESERMS BRI - BEEKET RN - SN TERENR  WHEEEENBRETTTN T RESHRERE -

HEEFNREANEEEEEY - BREENE - BRI BIMRERE - TR0 BRIELRILL

Céc thiét bj an toan

May hut bui dwgc trang bi thiét bi bao vé nhiét tir ddng ngét may khi mé to bi qua nhiét. Khi thiét bi bao vé nhiét hoat dong, hay rt phich c&m ra khéi ngudn dién va dé bé bui trong khoang

chtra bui va lam vé sinh bd loc bui. Kiém tra xem ng hut bui ¢é bi nghén hay khong. Sau khi kiém tra, hay dé may ngudi dan cho thiét bi bao vé nhiét déng tr& lai (khoang 60 phuit) ‘

Aadlad) B 3l

Al Ban 55 )5 5 e IS 13 Lo (o BN (o oy g ) Alonl Sl 5o Al 8 oo - smmaall el 555 A 53 (a3 i IS Lot iy o s ) Ao e 535 3a i Sl il o3

p
L Maintenance / #% / Bao tri / Ailual)

HEPA clean filter cleaning / HEPAJE23A9;55% / Lam sach bd loc vé sinh HEPA / HEPA —ilaiil) zed ya il

J

HEPA clean filter
HEPAE 38
BO LOC HEPA
HEPACabal s 50
* Remove HEPA clean filter from the unit.
Then, remove dust by patting it gently. . -
o HAHE FIRISHEPAIBES - SA%h - 1BIBETIANS IRAEIS S « A\ Canh béo:
e Thao bd loc vé sinh HEPA khoi may.
Sau do, loai bo bui béang cach vé nhe vao.
g Gl il gl Ak ad el snys Sleall 0 HEPA caulatill ol e A5l o8 o

Warning: | HEPA clean filter is not washable.

i

Jonill 6 56 HEPA <ol 2 50

HEAHE LIRBRHEPAIBER - /%8 - ISISTINS IR EERS & -

Khéng giat duoc b loc vé sinh HEPA.

RICRN
g

Vacuum cleaner body / E723%;%58 88 / Than may hut chan khong / 45l Sl 4l FREN

~

* Wipe with a soft cloth soaked with water.
° BERBKNEmETIR -
e Lau sach béng vai mém nhing nuéec.

elally Allie Lae Ui (ilad dalad Al asiuly peasal @
* Do not wash the cleaner with benzene, thinner and detergent, it may cause color change and transformation.
A ARER: o FEBE - MR ZEENIRES - DS EHEROENER,

A Chay : e Khéng rira may hit bang benzen, chét pha lodng va chét tiy rira, nd c6 thé gay déi mau va bién dang.

38360 2y o2l Ay ) Alanl) Slen sale) o5 O (M 2l Al ol 30 i) A ) 2y sl AN A g gl sl b Bile (gl 25m 5 030 e oSN (e slea )

N

L el 4y s g Sl s ) 13 (g0 38 e liall cililaiall of o SUall (38 5e o o il Al e Al Calan Y
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L Maintenance / % / Bao tri / 4ilual)

\_

Filter cleaning / [&2%;&% / Vé sinh bd loc / slauall adals

a )

Put the dust case into large-sized plastic bag and push
the open button of the dust case to release dust into
provided plastic bag.

R ESNE —EAPRRH R RS RRIZRH
SRIREERE I EIFTHR AR A ©

Open button of

the dust case
SERMRURE

B> Nt mé cda hop bui
Jbesllgleg ; dl

o * Move the dust removal several times more.
o TEEMRREEAZEIN o
Dichuyén bd phan loai bd bui vai lan.
0 dac Ll Al dedly &y o

Bat hop bui vao tui nhua cé kich thuéc I1on va
nhé&n nut mé hép bui. Sau d6, thao bé loc ludi
khoi bo loc gidy va l&c cho roi bui.
9 oSl @l o Sty S Ll gleg g @
oSl S 8 )L Il X Lo gleg puid )5 lns il

S | |
?%
e

* Clean the gap of paper filter with the brush or water.
o FERSOKERBRIBHARERS
* Vé sinh khe h& clia bd loc gidy béng chéi hodc nuéc.

LU of BLikipall Jloiwly dudyell slinall Casgd alas o

How to remove the paper filter from net filter
AT S R ELE B AR AL AR BB AR -
Céch thao bd loc gidy khéi bo loc luéi
0 dudyodl Blauall A5l 4anS
A G Blaaall

After washing, let the filters dry up in the shade before use.

TR SRR BB

Sau khi rira, dé cho cac bd loc kho trong béng mat trwére khi str dung.

a * Fix the dust case cover to the body.
Check that the rubber packing is
attached to dust case firmly.

o BEESERIMMEL -
BERBEHEET BRI RERL -

e C& dinh ndp hop bui vao than. b
Kiém tra dé 1&p v cao su duoc 1ap chat véi hop bui.

4 )
Accessories and preparation before use / fi¢+F1E#i%f% / Phu ting va chuén bi truéc khi sir dung / Jlexiu) d.é maadl) g &) ) genaSy)
g J

-

Ong hut nGi dai Lal) el
Rug and floor nozzle o S P
SR ERRIE ENEN ;\::S).d‘ 5 sula Power plug %‘
Dau hut san va tham BIRIEE
Gl )Y 5 ] Cadanda - Phich cam ngudn
o e o 8
Ong néi !(h?p v!a<?
laies ) sula o D pa
* For dust removal and filter cleaning, refer o )
Figure shown is a vacuum cleaner Model CV-SU21V, CV-SU22V to page 9-11. :lma*n;T:;né;m Filter
4 se g = o BRIIERRENRIEEREROFMNE - KRBT
By B ZeNR EE 2] BUSECV-SU21V ~ CV-SU22VEI Bl gy
ﬂ:l:iji thfiafli:féy hat bui doi may C\?OS.U12—1V CV-Su22v HEmESEIE B¢ loc Nano Titanium
; : B A Dustcase  « P& loai bd bui va lam sach b loc, | TS T -
Al 5eS) Aal) (5 CV-SU21TV, CV-SU22V i sall iy zem sl JS201 £EE tham khao trang 9-11. Y o5lih s e el ja
Hop bui S ) cbliaall Caati g jLall A 5Y ¢
\ BFEARERPN Als 9 piiadall /

Batteries Q 0 \
(RO3 or UM-4 batteries) are used for @ @‘
& )

the infrared remote control system. >

Bt

(RO3EEM-4Ets ) FRASAIIMEIRR T -
Pin
(Pin R03 hodc UM-4) duoc dung cho hé théng digu
khién tir xa hong ngoai. )

oo Satll Hlail adid (UM-4 5l RO3 il jday)
s paall i AasVG ) )

Control panel handset. / ##IE#RF4% / Thiét bi cam tay bang didu khién./ oSail 4s o Slea

e

Battery case lid / ith&# / Nép hop pin/ <l jdadl 5 jas clae
Grip handle / JE8BF /Tay ndm / oSa% (yaise
Control buttons / ###%8% / NGt didu khidn / aSall i i

Dusting brush
B EERI

Pau hat bui
D) dawi 3L 8

Flexible crush proof hose

TR ERIEEE Cord rewind pedal

EiREH
BGng chéng va dap linh hoat - . Eﬁ i8R N )
Crevi I sasall . e - . Nap hop bui Pédan thu day On/Off switch
~ e e e sk Sl A e FOES RAEABIR
DPau hat khe ~ N Power cord Cong tac BayTat

B Yl e
Déay nguén

Telescopic pipe 3 ) Caat s
ot GAM hsda g

~
J

Accessories / ffff4 / Phu tung / &) )| geuSY)

bl dyall ;,i Nyt ed] e Lelicleg ellng cod @ il &
\_ bl slegd plS >l ciqun Lagllosinwl Jud Sl 8 olad yolawal I &, Jansll sy )
How to clean cyclone cylinder filter / #1452 hz/E ;822 / Cach vé sinh bd loc xi-lanh x0dy / 4cgildl difglasw¥ Blowas adals dvarS
¢ Turn the cyclone cylinder filter to “Open” and pull out. ¢ Clean the cyclone cylinder filter with the brush or water.
* BEENMEEMIERE R RBAME - *  AERISKERIEEZIEE
* Xoay bd loc xi-lanh xody sang "Mé" va kéo ra. * V& sinh bo loc xi-lanh xody béing chéi hodc nuoc.
o | 9 YYC i rrb‘ée_, 4'.‘5.'9).|J-| lod % sla jale U of Eh:.i:).é_" Jlas=ialy @9#‘ dilgla ¥l slowno alai e
A
0 ——=n
N Open / BiEy / M&/ 7= stin
'S N 7/ G
Close / BiF / Dong/ gles
| Claw / /1 /Vau/
s
After washing, let the cyclone cylinder filter dry up in &Cénh béo:| Sau khirlra, dé cho cac bd loc khé trong bong mét trirére khi st dung.
the shade before use.
AR B IR R R - Lgllasil Jud Jall b i duigild] Dilghaw¥l slinas g3, Jusitll sy spiad A\
_ J
4 )

Clean the dust case ass’y / ;EIZ&£ES / Vé sinh khoang chira bui/ jLdl suiS coiS)5 dcgono aldis

(

(For CV-SU20V only) (For CV-SU21V, CV-SU22V only)

(Chi danh cho CV-SU20V)  (Chi danh cho CV-SU21V, CV-SU22V)

Rug and floor nozzle Telescopic pipe Crevice nozzle Dusting brush
/)\HbER A0 3t T O HiRE BEPRIRIE BREER

Dau hat san va tham Ong hit néi dai DPau hat khe DPau hut bui
Sz Y5 o) (il da b Jalaiall S il 5 ) sl (354l Calati 4a 5 Dbl dawisls

ZPRCV-SU20V ) ( fEPRCV-SU21V » CV-SU22V )

(52 CV-SU20VJ2sall) (ki CV-SU21V, CV-SU22V Js sall)

* Take out the dust case ass’y from the cyclone room cap and wash the net filter and paper filter by using a brush with water. After washing, let the filters dry up in the shade.
o BEERABEREEPEL - BEKRIEEIOEEEMBEBIEMR o SFREEREE NIRRT o
o L4y khoang chtra bui ra khdi may, rira ludi loc va bo loc gap nép bang chédi va nuée. Sau khi rira, phoi khd bo loc dudi bong ram.
Ay 50T )50 Blalydg s plasiiawly wlacb o oSl sgw¥l yulally dvainll AS b Jauily 53S0 adall 8y sla oo ,Leddl juiS oS,y deganocls o
L oSl sgun e 1Ximy Hall 8 il Lglan

1) The cleaner should be unplugged from the mains when not in use. 1) Rut phich c&m ra khdi ngudn dién khi khong str dung.
2) Be sure to set the dust case and each filter, and operate the cleaner. 2) Hay bao dam réng khoang chtra bui va céc bd loc da dugc 1ap vao may khi van hanh may.
3) Install the dust case to original position firmly. 3) Gén khoang chira bui chac chan vao dung vi tri.
4) Set the dust case not to make any gap between the lid of the dust case 4) Khi g&n khoang chtra bui vao may, hay dam bao rang khong cé bét ky khe hé
and cleaner body. nao gitra ndp khoang chira bui va than may.

i A
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Control panel handset
FEHIERFR
Thiét bi cam tay bang diéu khién.

Flexible crush proof hose
Ed
Ong chéng va dap linh hoat

Gill o glia ) e psh A

Filter cleanig brush
BB ERR
Chai vé sinh bd loc
luall Cilai 5L 8

Batteries (RO3 or UM-4 batteries)
it (RO3B{UM-4Esth )
Pin (Pin R03 hoac UM-4)
(UM-4 5l RO3 & slay) <l jUadl

Q

Ve

How to insert batteries (R03 or UM-4) / 0fi#E At (RO35§UM-4) / Cach I8p pin (RO3 hodc UM-4) / (UM-4 5l R03) <l jad) caS 55 4

9 REAERERIMTIGHE - Sl g ] S AL s £ i 9 ¥ s o] S anl (¢

10

® Open and detach the battery case lid.
@ Insert two batteries into the case correctly, as illustrated. @ @R IEEAREIEN o

® Replace the battery case lid. O BEMEEEMW -

Notes: E

¢ Incorrect battery insertion may cause battery (liquid) leakage and or an o EMBATEHEARESEHED ((REE) RIRM/SURIE -

O HRFIRBELRE -

explosion. o TEMESMEREALRERTREENE -
* Do not use a new and old battery together and different kinds of batteries. o METERHERIBES » FEHRAT S o ) )
.o If t going to use the cl for a long ti tteries f e .
41 you are notgoing to use the cleaner for a long time, femove batteries fom -, iy @i eaRINRR - WEEERARRETOTE .~ y

* |Ifliquid leaks from the case wipe out the liquid and install new batteries.

Adle Jaaall ol il el 5 s elat w8l @
cnaall saill e Gaadd) OIS b ot e S S b @

@ Mé& nap hdp pin trong khi nhdn vao.
® Lap hai pin vao hép mét céch chinh xéc, nhu minh hoa.

® Thay nap hop pin. s LS

Chu y: _4;:\54‘“;‘;‘\__1)&.}]\3)»;% passlelbid ®

 Viéc I&p pin khéng duing c6 thé gay ro ri pin (chéat 16ng) hay gay né. Aaadl

« Khong duoc st dung 1an pin mai va pin cii va khong duoc sir dung loai pin Sl (5 i oot ) (g2 8RS B by bl S5 e
khac nhau. Dkl i i/

« N&u ban khéng sir dung may hut bui trong thi gian dai, hay thao pin ra khdi .l (e ddlide g1 gl f A (5 AT aesaa & jday a2303 Y o
méy. 23] e apald Al g 3 i Ak el Al a2 o S 1Y) o

e chét ldng ro ri ra khéi hdp, lau sach chét 16ng va I&p pin m&i. A oS A (ya oy Ul

s Al ey aua o Jil gudl easald AN e Jil g i o 13 e
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Accessories and preparation before use / [fi#:F1f#i%4% / Phu tung va chuan bj truéc khi sir dung / Jlaaiu) J8 jucaatl) g i) Sy}
J
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Maintenance / # / Bao tri / diluall

\§ J
( . . . N = — ~ . n > 5 ~ o < “ \
Filter maintenance sign / J&/828##:&357~ / Dau hiéu bao tri bd loc / gdisall dilua dadle
¢ When the orange sign appears in the window continuously, remove dust in the dust case. [~ )\

* Check the dust indicator by lifting suction tool from the floor and removing the crevice
nozzle when it is used.
o NMEBEBERENIEEISRIESENS S EMRERSNAIRE - When the orange sign appears in the window continuously, do not
o GEE EEAEMERIETE  EISIRE T AT Bt T use the vacuum cleaner without dust removal. If the cleaner is used
J:EE’J{%%B%IHE% o in such a condition as the orange sign appears in the window, air to
. . X the motor will be reduced and the motor will eventually burn out.
* Khitat ca dén bao bo loc c6 mau da cam trén clra so, loai bé bui trong hdp bui truéc
khI’Su‘ dung may hut bui. ) A SEETE
¢ Kiém tra bo phan chi bao bui bang cach nang dung cu hut Ién khdi san nha va thao
dau hut khe ra khi n6 duoc str dung. MMRBEREANBRIERERHERS  JFEEI RS RERBERESE
sl i 1Ll AL a8 Ll 8 seiae dd 5 ) deSll) L vie e TREERS - ANRTERATNE AR BIETIERIER T A REERS - B
N 8 2m S Bl 8 B3 38 e K A RO s ABBOERERD « BACHHRMR -
13) 3588l Calaii da g g 355 daia )Y e hadll) Bl wd ) Adaul g Jlall yEise sl e
Aadiioe culS /\ chay :
Khi d&n bao bd loc bat, khong st dung may hut bui khi chua loai bo bui.
Lam nhu vay c6 thé 1am gidm luc hit va gay qua nhiét. Bong co c6 thé bi chay.
Dust indicator window : ‘L“""...w &
BIEERIETIERTE
Ctra s6 dén bao bo loc pladiul axe o (pa jald MU 43 jaiiie Adiay Gl LDl ) gl vie
eyl e 5380 A o3 8 A€l alaiod 25 L 1) Lad) A1) () s Al 5 S Al
o o) sgd) ApaS (bl Cogud 33U 8 Nl Adlall ) seda a5 Y
A8 yial ) Glaall e 8 (g2 50 Laa & jaall
\\ J
\ J
é < e a s )
How to empty dust case / ;EZE&EERY755% / Cach l1am rong hop bui/ jld) 4) A £ 8) i
Pull up the dust case. (- 5 . .
SRS - Do not press open button while pulling up the dust case
Open the lock Kéo hop bui I?:Ul Lea b, (Bustmay drop).
button of dust case. Rt X o] & ABEIR: WL ERRFA 7 IRBIRUR (IREERTREEIE) ©
LRSI /1[‘ Do not press this button while
Mé& nut khoa clia P removing the dust case. P A 2 2 PSRN A
Pop by, aois wrxmamammuen. | (ANCREY: ) Krongmadtm rong knikéo nop buiten
Sedll eleg 55 bl % Khéng bam nut nay trong khi ; : .
thao hop bui.
VI e liasy | Ll b ad) il sleg gy s 1 fin e bz ¥ : ais AN
\ JLedl gleg dslyl s3I\ ))
. N

Dust removal / B&EE / Loai bo bui / jLsall &) 3

g
(" How to assemble hose N ( How to attach the hose to the cleaner )
RERENSE HERERKERERNSE
Céch 13p rap éng Cach 13p éng vao may hut bui
poh AN geai 4iS il g AiSally o gha i) casS 5 ddis
* The hose and control panel handset are packed individually. Insert the joint pipe into the hose inlet of the cleaner.
To put them together, insert the control panel handset into the When you remove the hose from the cleaner, pull the joint pipe while pressing
hose until the claws of the stopper ring click into the holes. the button.
. ij%iﬂ%ﬁﬂ@*&%*ﬁtiﬁ%ﬁ%ﬁ@ ° Control panel handset H B AR ESRAERIER ©
ERBEMRRAE L ABEHEROFREA  pameTm MBBHIPES HIRMEE » BIERA TR ENIEE
HER - EEHERNTHIR—EEAALR - Thiét bi cam tay bang digu khién Lib 6na néi vao cira vao 8na clia may hit bui
. T ) N iay ea ap ong ndi vao clra vao ong ctia may hat bui. )
* Ong va thiét bi cam tay bang diéu khién duoc Pt : Khi ban thao 6ng khéi may hut bui, kéo dng néi trong khi nhan nut.
dong goi riéng 1é. .. . e far e <
D4 I4p v6i nhau, chén thiét bi cam tay ) Ak e Sl sk 2 e Al ) bl 3T
bang diéu khién vao 6ng cho dén khi dl) o Larall ol Alaiall 5 ) gulall anis) AiSall (g0 o sha A0 A1 o 685 Lenie o
VvAu clia vong cir chan khép vao cac 16. Click
. . ) .. - . . . Tt i - 1#5R
Bl Jaly Goliadie oSl da ) V)LGA.J skl gﬁou:pi%er nng ;xge g Knop vao
shoAll 8 Saill da gl les 3ol e Lagagenil Vong c.hem Ong hit mam s G pa Joint pipe
: ¥ i !
SV s ad) i & sea e of S B ekt Hose infet e
T 5 L sl 8 L] ! Ong néi
L) daaid) claidl) 3 L) g g ERRE ng m:IJ  sula
Ctra vao éng ’
Holes ~ Claws  Hose psh Al i Button E}ﬂoﬁ;e
A i bl tesai Ong hut mém
Lo - Véu Ong hat mém Nut ¢ ash A
. = esm ) » y
. [ )
How to connect the control panel handset to the telescopic pipe How to assemble nozzle
S E AR IR i WA LIRS
Phwong phap néi tay cam véi 6ng hut néi dai Phuwong phap lap dau hat
JIial) quS 1 8 gaila ga pial) Jua s ki poh Al ead AdS
Press down the lock button of the nozzle and push into the pipe, it clicks into
Control panel handset the lock socket.
EHERFR ] . To remove, press down the lock button and pull in from the telescopic pipe.
Thiet bi cam tay bang dieu khién S TEMO TR A ER - STIESIE - — BT RN -
ASaillda e EBIRRS IR T TR A RARELA o
Telescopic pipe Nhan nut khoa cua miéng hut va day vao 6ng, no khop vao khe khoa.
g,ﬁ‘ﬁﬁ Dé thao, nhan xudng nut khoéa va kéo lén tuw
ng hut mém Dy D paa aniion 8 gualall JA12 Lgadal 5 Aa &l s ) Jaraal o
dalaiall S5l 3 gl Twist tightly Loaadall Caysatll Jalay Lgsld )
B8R .
Van that chat O L 8 JanY il ) e Lazal (gl 3y e
° Lock socket
SHIEMIAE
Khe khoa
Uil iy sail)
Lock button
SHIEIRER
Nut khoa
il )
\ J 0 J
e A N ; ; i )
How to store the accessories Insert the mains plug into a socket as illustrated
BHmERAE WNEIFTR @ 1 EEIRREEAGER
Cach thirc cat gilr cac phu kién Cam phich dién vao 6 cdm nhuw minh hoa
th&jﬂw @ayymgsgﬂtjwu@géﬁuawﬁdsai
* Fit the dusting brush and the crevice nozzle on the telescopic pipe.
* When you remove the dusting brush and the crevice nozzle, pull the
dusting brush and the crevice nozzle toward the direction of arrow.
o HEBREERIFIAEPEIRME S A BAEER ©
o EZIFEFEREERIFNAEIAIRNE - FETEEAFTRAY TS MR ENHERRIRE
o L&p chéi bui va dau hut khe vao éng 16ng. Socket
« Khi thao chéi bui va dau huat khe, kéo chéi bui va dau hat khe vé phia huéng T
clia mi tén. & cim
el S )5 ) sl e GAG Gt da s el B 8 S 5 e el Ll e
i by ) S8 ol (3 i A gyl 858 A o Lasie o
bl s sl olasy e. 4@l The cleaner should be unplugged from the
ol ] s 31V 8 55 mains when not in use.
Dusting brush
Nt A\ EEEE: ) TERREES - ERTEREEAN T EREE -
sl 2 5L 58
Crevice nozzle /\ chay Phai rdt phich c&m may hit bui khdi ngudn dién khi khéng
Holder RERRIE IS str dung.
w2 Dau hat khe ; . ; .
Gid gitr - sl Calaiida leahasid pae Al A el Ll o A€l Jund g agn A
Slila =
L AN J

* Move the dust removal
several times more.

o TEENRREEARICE o
 Di chuyén bo phan loai bd bui
thém vai lan.
allyl dedly > o
0 Bac L]l

Open button of
the dust case
SRR
Mé& nut hop bui.

A b sles ; il

¢ Put the dust case into large-sized plastic bag
and push the open button of the dust case
to release dust into provided plastic bag.

° BEESME—ERERRIHEESA
RZER - FEIREERER R AR AV B R -

* Dat hop bui vao tui nhua c6 kich thuéc
Ién va nhan nit mé hop bui dé dé bui
vao tui nhyra cung cép.

9 eIl @t o S Sui ity S b )Ll pleg g e
St G S 6\ Ls ) 35X La Tl gleg puid ) il

.

¢ Remove dust on the net filter
with brush.

o (HERERIERIBHREIEE LAIREE -
e Dung chéi loai bd bui trén bé loc Iwdi.
slawall e yo L2l J5 o
Bl alf Ala awlgy duSodell

Net filter

Mk

Net bo loc

A Sl slawall

Every time you remove dust from the dust case,
also clean the filter. For more details, see page 11.

BB EEENEERER - ESBRERERE -
FHlNAFEZRENR

Méi khi ban loai bd bui khdi hop bui, hay lam sach ca b loc.

* Fix the dust case cover to the body.
Check that the rubber packing is
attached to dust case firmly.

o HStEEESHTIFEEL -
SEGBEHBESEE A EEES -
e C6 dinh nép hop bui vao than.
Kiém tra dé I&p vo cao su duwoc 1ap chit
v&i hop bui.

2SU L emudf e jLell gleg sllne cod e
sbeedl plegd pLS L coaun dyboliall 5puall o

Dé biét thém chi tiét, xem trang 11.

s L ey o el iy S

A1 go sl o agyeld Laad 3Ll

J
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How to operate / #{£7:% / Cach sir dung / Ju.Zal) :\,,\Ags
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Infrared remote control handset / EEEER#E / Thiét bi cam tay diéu khién tir xa bang hdng ngoai / s/ aall ciad il ) oo asadl) jlga

Ve

How to operate / #{£753% / Cach str dung / Jauiil) 4,48
&

Ve

Control panel handset / #Z#IE#RF 4 / Thiét bj cam tay bang diéu khién / aSalil) g Jlasiu) g

There is an infrared transmitter on the handset and a receiver on the body and in most situation the infrared rays will reach the receiver on the body of vacuum cleaner.
However, sometimes the infrared rays cannot reach the receiver in the following circumstances.

* When your body or hands block the rays between the transmitter and receiver.

* When you operate the cleaner in narrow room, when the handset control panel is inside and the cleaner body is outside the room.

¢ When you use the cleaner in a room with very high roof.

* When the cleaner is subjected to strong lighting (especially inverter type lighting,

infrared ray lamp) or sunshine.

If you cannot change the operation the control panel handset at particular place, try changing the angle. When you cannot transmit infrared rays to the cleaner,
use the on/off switch on cleaner body. The infrared lenses on the handset and body should be kept clean.

( In following situations :)

Your vacuum cleaner may be affected by infrared remote control handset for TVs and videos, conversely, vacuum cleaner may affect your TV and video. If this
happens, do not use your cleaner in the same room when opening operating you TV or video.

EFREF @A/ 51%E - MERATRESRMNIE LF—ERNE  TASEIELT @ AIIME SRS EIRNEL -
FIOMIE BBIRIRZRWES £ - 28T £ FOVER T ARIIMR TRERS 2R | -
o EFF 582 FHEI IR Z MRS
* ERFERENEEANRIERES 2HESEREERA - MIREREREEMINT -
* ERIRFESHEBAERRER
* EIREERZ I R R ERA « AIIMRIE) BB IAREIN o
MRBFERELEERESNEARTFARTRESERIRE - BEEESRNE—TAE - ERFTHIBIIIMRIE < BT RIREERR © MIEARERTRE AR FARMBRE -
FRFER LORIINEREZRITER -

EUTHRT:

F PRV A ZEIREERS vl Ae e LRI EIRASRAVAL I NEFE SRR E - RUBK -
AR RER—EEATETRER SRR EAREESS

HZEIREESR U AT RERZBA R PRV BIRAINRAA - AR B[AEETEIEN -

C6 bd phat hdng ngoai trén thiét bi cam tay va b thu trén than va trong moi tinh huéng céc tia hdng ngoai sé di téi bo thu trén than may hat bui.
Tuy nhién, déi khi cac tia héng ngoai khong thé di téi bd thu céc truerng hop sau day.
* Khi co thé ho#c tay ban chén céc tia giira bd phat va bo thu.
* Khi ban str dung may hut bui trong phong hep, khi bang diéu khién thiét bi cam tay & phia bén trong va than may hut bui & phia bén ngoai phong.
* Khi ban str dung may hut bui trong phong cé méi rét cao.
» Khi may hut bui tiép xtc v&i anh sang manh (dac biét 1a anh sang loai bién tan, dén tia héng ngoai) hodc anh ndng mat trévi.
Néu ban khéng thé thay déi hoat déng cla thiét bi cam tay bang digu khién & mét dia diém cu thé, hay thir thay déi goc.
Khi ban khéng thé truyén tia héng ngoai dén may hut bui, hay st dung cong tic bat/tit trén than may.

(Trong céc tinh hudng sau :)

May ht bui ctia ban c6 thé bi anh huéng béi thiét bi cam tay diéu khién tir xa héng ngoai clia TV va video, nguoc lai, may hat bui ¢é thé anh hudng dén TV va video clia ban.
) el paall a3 B Joai Co s s alima 5 (Al s RSl a8 Ll Slea @lin g o) jaal) a3 A3 Jl Y e (e and oo a8l aa  Jaiis
A Cag Rl 3 O Slen ) Jisemsl) (ol pmal) ont Gad) Sam Y Ulad olld gy il 5l A€l aminy 3 g sall JLEY! Sl

LY Sleas Jlao¥) Slea Om AxdY) e ey dlava Caaay Ladic

e ol Sl a5 38 3l Jalay Sleall aSaida ol 0 o5 Aiun 48 e (8 400 5eSl Al Jsls ic @

Al eyl ‘;A

sl 5 ¢y 5 3800 8 gt e Al eI AiSall 5555 388 Jially s ¢ gl 5 ) 59 50 3800 5 ey Aalal) aed e el Cilas g 30 5eSU) Sl il 8
el Slen ol (0 3 Qa1 A8 jall (i 8 Al jeS Al a0dius Y el i 13)

Roof / B8 / Mai/ sl
Ay
Infrared remote control transmitter ,4 \\
FLNEIE S SRS /
B6 phat trén didu khién tir xa bang héng ngoai / \
2 e aSadll Ban g b o) aald) Coni A8 Jlind lea / \

\

\ Infrared remote control receiver
\ FLIMEIERE R
\_ B thutrén diéu khién tir
xa béng hdng ngoai
\ ol peall Cnt A8V Jla ) Slea
A e pSaill Baa g B

© Battery check

Whenever the operation buttons are pressed, the LED lamp will flash.

While the LED is flashing the infrared remote control is available.

e When illumination from the LED lamp becomes weak and you can not easily

operate the control panel, the batteries should be replaced.
@ Infrared remote control transmitter

Operation panel handset (Tactile keys)
® Start the operation at high speed.
@ Start the operation at medium speed.
® Start the operation at low speed. ®
® Off switch : to stop the operation

Be careful not to drop or get the operation panel wet.

® Kiém tra pin

Bat ctr khi nao nhén céc nut hoat dong, dén LED sé& nhép nhay.

Khi dén LED nh&p nhay, diéu khién tir xa hdng ngoai da sin sang hoat dong.

 Khianh séng tir dén LED yéu va ban khéng thé dé dang str dung bang
diéu khién thi nén thay pin. ) .

@ B6 phat trén diéu khién tir xa bang hong ngoai
Thiét bi cam tay bang diéu khién (Phim cam (rng Iuc)

® Bat hoat déng & téc dd cao.

@ Bét hoat ddng & téc do vira.

® Bat hoat déng & téc dd thap.

® Cong tac tét : dé tat hoat dong.

/\ chay : Hay cén than khong lam roi hodc lam 6t

/N EEEE:
INOTRBIREEISEHF R -
A e Jseill )5 5% atie LED glaas (s
LED zluas G il 32 e oSaill san g alasinl (Say
LED glias bslal Ciniai Laxie ¢y jUadl Jlaid cny o

2 08 aSadl) Bas g A ¢l peadl cad Aad¥) ) S o

EibigE
REIRTIR(FiRE - LEDIEHGPOME -
ELEDRIMERT - ATHMNEIEAR R LUEA -
o ELEDIEHISEESE - BT SIREIEHIEARRS - FEEIREM -
@ HISMERIEHER
BREERFAR (BESE)
o HEEERFER
@ RyEh+ &R
© RENEERR

RARARARA - (S1LIR(E -

b gead @

A oSl i1 il 0 (45 Y

(oallls Jani )5 (Kol da o Slen
Adle de yoy Juadall a) @
Ao gie Aoy Juidll fal @
Al de yuo duidll il o
el GlaY: Gyl plie ©

bang diéu khién hoat dong. ) ;
¢ 7eeng Ll gy a5 5 Joil) A ) L] poe e syl Daas AN\
N\ J
( . " X = e . A . R (aLan 5 )
Operation panel on body / E#8 LRYR{EEHR / Bang diéu khién trén than / AwiSall awa 8 Jiddlf 4a gl
If the batteries in the control panel handset are weak or exhausted, the cleaner can still be
operated using the on/off switch on the body. Whenever you push the on/off switch, Infrared t trol ) )
the mode change as follows : High -> Off -> High .... %;Tf;ﬁ;egg controfreceiver i'?;?;f;‘;%‘;ﬁsg
% &z § LWAE Ei ﬂ'
MNBREERFRPNE TR EEFER - (HARERTRE EABEY/RARIRRR A LUREIREERS o A I Céng tic Bav/ T4t
o s L o B thu trén diéu khién tir xa el pe
BEERTZRE  BXNELNT | SomE->8 béing hong ngoai CHleY sl ol
Ne,u plp tro_ng$bangldleu E(hlen cacA thleE bi cAam&taynyeu boac Icz_an kiét, van c6 thé str dung duoc b el peal cin A1 il S
may hut bui bang cach st dung cong tac bat/tat trén than may. ’ s e p<adl 3am s
Bt cur khi nao ban nhan nit, ché do thay ddi nhu sau: Cao -> Tét -> Cao... . '
S A€l Jis el (e J1 ) Lad e o Agmaa Jrtil) s ) Sl (8 il Uil calS 1)
Sl iy 3 s gl GG/l e ladiuly Al
ey > Gl > el IS el a5 st ¢ 3 daia Laxie
g J
. PP L PV . . s ren )
Blower function / BJ&ISAEE / Chirc ndng thdi / Tlaill dawlyy Automatic cord rewind / BE)E#REIH / Tu dong cudn déy dién / Ll AL Ll
¢ Insert the joint pipe of the hose into the blower outlet. ¢ The power cord is stored neatly inside the cleaner )
. . . . . X . S Cord rewind pedal
* When you remove the hose, pull the joint pipe while pressing the button. using an automatic cord rewind. When cleaning is TEmER
¢ HREEMERERERIHERO - completed, unplug from the mains and press the the Pédan thu day
S AT b e ~ rewind pedal. The cord will automatically rewind.
¢ R(EREFRIEE RN AR T EE
Lip éng néi théing ciia voi hit vao dau théi cia ma o (EFBEEHEIBES BRI RERA o
. i Ua voi hut v u théi ca y. —m b CE R | e
e Khi muén thdo voi hat ra, hay nhdn nit va kéo 6ng néi thang ra. IREETER - IRHARGRFREIER - BiRE AEEE
- o ) e . e B0 phan ty dong cudn day dién sé thu day dién
) 'CL"‘TL' Camte P""’j"‘l“ S j‘“’ .J“" ° gon gang vao trong may hut bui. Khi hut bui
il ple sl ge pylo,df dlag Al bodunl pgloydf clésic o xong, rut phich dién ra, nhan vao ban dap.
Day dién sé tu dong cudn lai.
plasiioly dua KU Jshs @MU Sl S3lyg SIF Ll el g @i o
o kg paald Juadl catainll JlaaST aie ellall SLaL alll dvals
DAL bl Gl @iy cgw - ELLadl il dawlgs Lo Jadunly by ST Ll
Button If the cord.not fully rewind, pl..1|| qut short length ar?d press the
1250 pedal again. For smooth rewinding, turn the cord inlet toward the
Nut same direction as the cord pulled out.
EBIRRTERIE - B —/ Y BIRH BRI -
NS BAREF A HSRAFAY 7T M - BIRIERLIEFIEE o
Blower outlet Joint pipe Néu day dién khdng cudn hét vao may, hay kéo day ra mét doan
wEO BE va nhan ban dap trd lai. DE viéc cudn day duoc dé dang, hay
L6 thsiu Ong noi xoay day dién vé phia ma né duoc kéo ra.
&l z s Aaias B .= Cop
e obe e bl clludl o fruad g 0 MolS el il @iy @ 1]
EEJUTIVE RYESOPH 7 T PINGD- S35 NPUTIV Y011 SISO SV |
O el Gis oy Laduy ol ¥ puds
g AN J
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How to operate / #E7%5% / Céch sir dung / Jaddll 4,48
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How to operate the rug and floor nozzle / #&{E/)\ b EFIHbARIRIERT % / Cach sir dung d3u hat san va tham / a9 dlad) cadsts 4a gb pladin aig

~

p
How to operate / #7534 / Cach sir dung / Jadal) 4.8.8
\ -~ “ "

* The nozzle is fitted with a brush at the back which can either be used in the “withdrawn” or “projected” position. These positions are operated by the pedal on the tool marked

“luw” (Carpet) and “—" Floor,. For cleaning rug or carpet, keep the brush in its “Withdrawn” position, i.e., with the pedal marked “llll” pressed down with your toe. If you
feel the tool is heavy to slide on the carpet, please reduce the suction power by control buttons.
° RENEEEE—ERF - LRITFE WET B TR (CEYFEA - BLUERLBEEE ww” (BB) M Y7 (biR) WITARERETIRE -

EER B EARS - SRR FRAY M B HERAEHEMEE (" RRRERT o RREEE PR T REE S - BEREGIRARER AN
¢ Dau hut duoc trang bi chéi & phia sau co thé duoc str dung & vi tri "rut lai" hodc vi tri "ddy ra". Nhirng vi tri nay dwoc van hanh bang pédan trén cong cu danh déu “yyy
(Tham) va“ __” San,. D& vé sinh mén hodc tham, gitr chi & vi tri "rat lai", tir 1, pédan ban dap c6 déu “ " duec ép xudng béng ngén chan clia ban. Néu ban cam thay
c6ng cu nay nang khi trurot trén tham, hay gidm strc hat bang cac nat diéu khién.
VFloor” s "Carpet” iels  saall 5 31391 e 53 s sall Gl sall Aaud 53z gl 3 alaiiad wiy "Bl S " Candl” Ay Lgaladial Sy Sl 5 AN 6 Sl 8 8L ji 3550 Aa il e
s aa) aladtuly Jau "IN Aedlally 8 ueall A sl e darially QB e e ¢anid)" Famia 5 B LS Il Ladtiad caluad) f slaid) Cadaiil
el ) Al aadll 5 8 Q85 a8 Al dladl e LS ja3 (550 sl Al ALE 818V o &y 13)

(For CV-SU21V, CV-SU22V only)

({EBRCV-SU21V » CV-SU22V)

(Chi danh cho CV-SU21V, CV-SU22V)
(ki CV-SU21V, CV-SU22V s 5all)

(For CV-SU20V only)

({EPFRCV-SU20V)

(Chi danh cho CV-SU20V)
(Lié CV-SU20V Js5all)

Brush "withdrawn" Brush "projected”
position

position
RIF “ygm@” {28 RIF “ZRfe” (1B
Vi tri “rat lai” ctia Vi tri “déy ra” clia
) chéi chéi
\@/ " a5 3Ll t \@/ " a5 A 3Ll

M When setting it to “projected” position, do not use the vacuum cleaner to clean carpets. (It requires more force.)

Chuy : Khi chinh may & vi tri “ddy ra” thi khong duoc diing may dé hut bui & tham. (Vi hit bui & tham sé can nhigu Iuc hon.)

Brush "withdrawn"
position

RIF “WE” LB
Vi tri “rat lai” ctia
chéi

"l A g 5L )

Brush "projected"
position

RIF “ZEiE” (IE
Vitri “ddy ra” clia
choi

"l dgeaa g 8 5L )
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Cleaning in the room Cleaning corners and narrow places

EEENETER A AR TS
Vé sinh trong phong Vé sinh cac géc va nhirng noi hep

(For CV-SU21V, CV-SU22V only)
({#PRCV-SU21V » CV-SU22V )
(Chi danh cho CV-SU21V, CV-SU22V)

When you twist the operation handle, the
direction of rug & floor nozzle can change

(Lis CV-SU21V, CV-SU22V s 5all) easily. N\
AT LB B IR R (R a1 R S BN
HARIRIERY T ©
Khi ban xoay tay van hanh, huéng cltia dau
hut san va tham cé thé thay d6i dé dang.
58l 55 (S ) e il o Lo
A ggmn Sl Y15 el Calat da
J
~
To clean the wood surface, do not use excessive force. Doing so may scratch the wood.
[\ EBBE: ) ERAEEES  ANBNBA  SHAEEEA -
A Chuy : Dirng ép manh dau hat khi hit bui trén bé mat gb. Vi sé lam tray bé mét gé.
b 05 sy a8 Lgad L lia by folant s ¥ il pla sl Ciylaisl
Apd >

How to adjust telescopic pipe / #{iIzA&i{##&%& / Phwong phép diéu chinh 8ng hut néi dai / dUaY) 5 geula Jasia 4u8:<

J

¢ Hold the infrared remote control and grasp the telescopic pipe
with another hand, move it up and down to adjust the length.

o BERENT  HER—EFMEBEFH > L TRHBLREHRE -
* Gilr tay cam va cam 6ng ndi dai bang tay kia,
di chuyén 6ng néi 1én xuéng dé digu chinh do6 dai.
(s AY) AL ALY 5 ) gule ndl 5 (miiall Slial o
Jshall Lol Qo) s eV S s

Do not touch this areg, wf"nile adjust
the length of telescopic pipe.
/N EEFE: FE T EENEDEBTE -

Birng cham vao khu vuc nay khi
dang diéu chinh d dai ctia 6ng hut.
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To store vacuum cleaner / W% EE2E / Cat gilr may hut bui / A0l ¢Sl daiSLf uiss
* Hose, telescopic pipe, and rug & floor nozzle can be stored in assembled condition to
two positions of the cleaner by using nozzle hook.
This combination allows you a space saving storage.
1. Place the cleaner upright.
2. Slide the nozzle hook of the rug and floor tool into the hook
supporter at the lower rear of the cleaner.
3. Turn the hose around telescopic pipes to make it compact and stable
Notes
¢ Do not carry the cleaner in the hose stand storage position.
* Do not store the cleaner with hose near a stove or warm place, it may be
damaged due to excessive heat.
o BIEIRIEEHIN R DURIE R SAEHHEENE i R/ b BRI ARIRIE 17 AT R EE RR AV AR L & © Telescopic pipe
AT (S AR S 2 7T Nozzle hook >
AR E R LUAEE A 22 o IRRESH fRiEE
| SIREEREEME - Voi phun méc Ong hat ndi dai
2 &/ )\ HeB AN E T BRI MESNINI8 ARREERE B 28 T /S AVETHNER © dalaidl STl s ) gula
3 EfHEEEEREaHREERE I,
bz \
2
o WEBEER - HORBRE S EHE - 2 Hose
o FEPWBEIRERNERBREFHEAESRENST - SRIEHNARMERL SRR “i wE
. ) ‘ i ) ) Hook supporter = Ong hut mém
» Ong, 6ng 16ng, dau hat san va tham cé thé dworc luu tri trong diéu kién 18p rap o HHE ash A
hai vi tri cGia may hut bui b&ng céch st dung méc miéng hut. Méc tng h_‘-’ ) e
Su két hop nay cho phép ban tiét kiém khong gian cat giur. perd il ! X
1. Dat may hut bui th&ng dung.
2. Trwot méce 6ng clia dung cu hut thdm va san vao bé do moc & phia duoi ddng sau ctia may hut bui.
3. Xoay 6ng quanh cac 6ng léng dé no gon gang va 6n dinh.
Chay:
 Khong van chuyén may hat bui & vi tri i gitt gia treo 6ng.
» Khong cat may ht bui véi 6ng dé gan bép 16 hodc noi ndng, né cé thé bi hu héng do nhiét dé qua cao.
,:u.,mMwe\&“g@gxsumwieumg@@muguwﬂnﬁwlg_aeua,a,é,dsm,‘n Sl B gula g agha AN (335 Ky @
Lo Aalie 3 s bl oda o peall ol 2y
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To use attachments / fERELF / S&r dung céc phu kién kém theo / Slascllf plasuiw
e Crevice nozzle can be used for cleaning e Brush head can be turned
the hard-to-reach parts of the sofa. to adjust the angle
 Crevice nozzle can be used for o EEBNRREERI 0 RILIAEARE o
cleaning the corner of your house. e Co6 thé xoay dau hat bui dé digu chinh géc. =
o ERDTHLBRIMTI » A LUAAERRRNE o Ao g3l Jaal Slaall Bla 35 H0a) oSy o E
o FRBRAR - ] FARERRRME =
o Pau hit khe c6 thé duoc sir dung dé mw
hat bui & nhirng khe hep trén ghé sofa. ulll
» Dau hat khe c6 thé duoc sir dung dé
hut bui & géc nha cda ban.
A sil) iy gt Jlanind (Say @
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